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Zinomam filologui, kalbininkui, istorikui, kultarininkui profesoriui Ar-
noldui Pirockinui 2011 m. vasario 25 d. sukako 80 mety. Ir nors Siais
asmenybiy nuvertinimo laikais darosi nejprasta rasyti proginius sukaktu-
vinius straipsnius, vis délto Arnoldo Pirockino nuveikti darbai nusipelno
daugiau démesio, negu jiems buvo skiriama iksiolinéje lietuviy kalboty-
ros istorijos literattiroje. Tad ¢ia pridera tarti keleta zodziy apie tuos
darbus sukaktuvinkui pagerbti ir gerbiamiems Kalbos kultiros leidinio
skaitytojams.
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Arnoldo Piroc¢kino gyvenimo ir veiklos metai, rodos, niekuo ypatinga is
kity bendraamziy kalbininky neisSsiskiria: pradinis ir vidurinis mokymasis
bei lituanistikos studijos Vilniaus universitete, neilgas darbas mokyklose,
tuometiné aspirantiira tame paciame Vilniuje, ilgametis déstytojo darbas toje
pacioje aukstojoje mokykloje, tie patys ripesciai dél lietuviy kalbos ir kul-
tiiros i$éjus j pensija. O per tuos metus — beveik per puse Simtmecio — pa-
daryta tikrai daug: parasyta ir parengta beveik trys desimtys knygy, paskelb-
ta apie 500 jvairaus pobtidzio moksliniy, populiariy straipsniy ir recenzijy
bei publicistiniy rasiniy, isleista pluostas vertimy ir redaguoty knygy. Ir jy
sarasas vis ilgéja: kaip reta kuris tokiy mety mokslininkas, Arnoldas Piroc-
kinas kupinas jégy ir spaudoje toliau skelbia straipsnj po straipsnio, i$ kuriy
susidaryty ne viena studija ar knyga.

Platesnei visuomenei Arnoldas Pirockinas daugiausia zinomas kaip zy-
miausias Jono Jablonskio palikimo tyréjas. Uz Sios srities darbus — knygas
Prie bendrinés kalbos istaky (1977) ir J. Jablonskis — bendrinés kalbos puose-
létojas (1978) — 1979 m. apdovanotas Lietuvos valstybine premija. Apibend-
rinamasis darbas Jono Jablonskio darby reiksmé bendrinés kalbos raidai 1978 m.
apgintas kaip daktaro (dabar habilituoto daktaro) disertacija. Be $iy kapi-
taliniy darby, mokslininkas isleido dvi Jono Jablonskio palikimo knygas:
Jono Jablonskio laiskai (1985) ir J. Jablonskis. Straipsniai ir laiskai (1991),
taip pat kelis mokomuosius leidinius (tarp jy itin svarbiis Jono Jablonskio
kalbos taisymai, 1986). Ir jubiliejiniais 150-aisiais Jono Jablonskio gimimo
metais Arnoldas Pirockinas paskelbé pluosta zymiajam kalbininkui skirty
straipsniy, kurie yra ne praeities minciy kartojimas, bet nauji tiriamieji
darbai, kuriuose pateikiama daug naujy jzvalgy, kelianciy Jablonskio pa-
likimo studijas j kokybiskai nauja pakopa.

Arnoldas Pirockinas tirti Jono Jablonskio darbus pradéjo dar studijuodamas
Vilniaus universitete. Jo diplominio darbo tema buvo 1922 m. J. Jablonskio
lietuviy kalbos gramatika, ir mokslinis vadovas prof. Jonas Palionis gali di-
dziuotis atvedes gaby mokinj j Jablonskio palikimo tyrimo barus. Nors
paskui jaunasis kalbininkas pasuko j sintaksés sritj (1965 m. apgyné moks-
ly kandidato (dabar daktaro) disertacija i$ lietuviy kalbos sudétiniy sakiniy
sintaksés), bet mokslinio vadovo paséta sékla neleido pamirsti Jablonskio,
buvo stropiai prizitirima ir po poros desimtmeciy pradéjo nesti nejtikétinai
nasy derliy. Apibendrintai galima sakyti, kad Arnoldas Pirockinas ne tik
iSsamiai iStyré Jono Jablonskio biografija, moksline veikla ir darbus, bet
akivaizdziai iSplété lietuviy kalbotyros horizontus ir bendrinés lietuviy kal-
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bos istorija papildé svariais atradimais ir kartais netikétomis, bet gerai pa-
gristomis jzvalgomis. Galima sakyti, kad Jonas Jablonskis XX a. 8-me de-
Simtmetyje pirma karta buvo pagristai jvertintas kaip vienas i$ didziausiy
XIX a. pabaigos — XX a. pirmyjy trijy desimtmeciy lietuviy kalbos moks-
lininky, savo darbais atlikes lemiama vaidmenj naujyjy laiky bendrinés
kalbos istorijoje.

Jono Jablonskio studijose Arnoldas Pirockinas kategoriskai atsisaké ro-
mantinio pozitrio j kalbininko darbus, atmeté ilgus metus placiai vartota
Jablonskio kaip lietuviy (bendrinés, arba rasomosios) kalbos tévo jvardijima
ir suteiké jam didzio lietuviy kalbos mokslininko ir praktiko titula. Reikia
pridurti, kad $i nuostata, ar ne pirmg kartg aiSkiau formuluota jubiliato
mokytojo Jono Palionio darbuose, Pirockino buvo isSplétota ir pagrjsta gau-
siai surinktais archyviniais faktais ir sumaniomis ty fakty ir darby interpre-
tacijomis.

Nesiimant iSsamiau nagrinéti Arnoldo Pirockino atlikty Jablonskio ty-
rimy reikéty atkreipti démesj j kelis juose daznai bemaz plika akimi ma-
tomus dalykus. Pirmiausia Jablonskio palikimo studijose krinta j akis su-
rinkty fakty gausa. Atrodo, kad nuo tyréjo démesio negaléjo pasislépti né
viena Jablonskio gyvenimo ar veiklos detalé, net maziausia smulkmena,
kuri gali turéti reikSmés didziojo kalbininko veiklos ar darby charakteris-
tikai. Antra vertus, nesiribota vien gyvenimo ir darby faktais, bet mégin-
ta remtis ir | platy to meto politinj, kulttirinj ir lingvistinj konteksta,
kuris leidzia apibudinti nemaza gyvenamo laiko aplinkybiy ir sustiprinti
interpretacijy galia. Visa tai surinkta i$ visy autoriui Lietuvoje ir uzsieny-
je prieinamy archyvy, senyjy spaudiniy, atsiminimy ir kity Saltiniy. Ta
rodo ir paties Pirockino parengti du Jablonskio laisky ir darby tomai,
kuriuose daugelis dalyky yra atrasta paties sudarytojo ir skelbiama pirma
karta. Atidziau skaitant autoriaus knygas apie Jablonskj akivaizdziai maty-
ti nepaprasta pagarba fakty ir Saltiniy autentiskumui, citavimo korektisku-
mas, apskritai nepriekaistingai pateikiamas mokslinis aparatas. Neperdedant
imanu teigti, kad galima visiskai pasitikéti Piroc¢kino cituojamais Saltiniais
ir prireikus jais remtis be jokios atodairos j originala.

Antra, ty gausiy fakty interpretacijos dazniausiai nekelia didesniy abejo-
niy, ir paprastai interpretuojama tik tai, ka galima tvirtai pagrjsti Saltiniy
duomenimis. Sitaip, pavyzdZiui, nepriekai$tingai apibtidinami Jablonskio
kalbos norminimo Saltiniai, normy atrankos ir vertinimo kriterijai, bet j visa
tai zitirima istoriskai, parodoma pazitiry pokyciy aplinkybés ir istorinés pa-

A. PUPKIS. Profesoriui Arnoldui Piro¢kinui — 80 mety 287



skatos ar butinybé kitaip traktuoti tam tikrus kalbos dalykus. Nereikia uz-
mirsti, kad Arnoldas Pirockinas yra savo gyvenamo laiko vaikas, kuris ne-
gali iSsiskirti i$ savo meto lingvistiniy nuostaty ir tam laikui priimtiny spren-
dimy. Taip sakau turédamas pries akis ta fakta, kad tokia asmenybé, kokia
buvo Jablonskis, kiekvienos kartos kalbininky ir kalbotyros istorijos tyréjy
yra priimama savitai ir vertinama pagal naujas, laikotarpio diktuojamas sa-
lygas ir poreikius. Gal, pavyzdziui, dabar ar véliau kada kas kitaip vertins
Jablonskio kelta (tiksliau — vartotg) kalbos normy sistemiskumo principa,
kalbos fakty paplitimo kriterijy ar kitus dalykus, nes dabar ir bendriné kal-
ba jau kitokia, ir tiriamieji poreikiai nauji, lemiami naujy aplinkybiy ar
pasikeitusiy lingvistiniy pazitry. Vis délto reikia pasakyti, kad Pirockino
sisteminis pozitris j Jablonskio darbus, nuosekli visy darby analizé ir inter-
pretacijy patikimumas daugelj teiginiy istorijai palieka kaip negincijamus
faktus, kurie jokiems istoriniams pokyciams negali buti pavaldas. Jie leidzia,
gal tiksliau — vercia i Jablonskj zitiréti sistemiskai ir niekada neprarasti isto-
rinio zitros tasko j visus Sio kalbininko darbus ir teiginius.

Trecia. Arnoldas Pirockinas tinkamai ir visai pagrjstai nustaté Jablonskio
vieta bendrinés kalbos istorijoje. Jablonskis dabar pries mus stojasi kaip
didziausias anuometinés bendrinés kalbos normintojas, sugebéjes jtvirtinti
jau egzistuojancia ir vakariniy lietuviy kalbos tarmiy pagrindu funkcionuo-
jancia bendrinés kalbos sistema, nustatyti jos raidos kryptis ir polinkius. Sis
bendrinés kalbos sistemos aprobavimas XIX—-XX a. sandiiroje buvo bene
didziausias Jablonskio nuopelnas visoje bendrinés lietuviy kalbos istorijoje.
Pacia bendrinés kalbos idéja jis iskélé j nauja pakopa ir parodé jos savituma,
savarankiska raida ir gebéjima augti ir tobuléti savo pacios pagrindu.

Ketvirta. Arnoldo Pirockino darbuose turbiit neatsaukiamai jrodyta, kad
Jablonskis buvo didis mokslininkas, ne tik kalbos praktikas, kaip mégino
deklaruoti kai kurie jo oponentai. Jis turéjo tvirta moksliniais pagrindais
susikurta bendrinés kalbos teorija, nors ir niekur nebuvo jos isdéstes ,,gry-
nu® pavidalu. Pirockino pastangomis dabar ja gerai suvokiame kaip nuo-
sekly mokslinio darbo mechanizmg, geriausiai atitikusj ano meto bendrinés
kalbos norminimo poreikius. Be viso to, pridurtina, kad Arnoldas Piroc-
kinas karstai polemizavo su Jablonskio oponentais, vadinusiais jj tik papras-
tu kalbos praktiku, o ne lietuviy kalbos mokslininku. Jono Jablonskio moks-
lininko statusa patvirtina ne tik sistemiskai jo aprasyta lietuviy bendrinés
kalbos sandara gramatikose ir sintaksés darbuose, bet ir kiti lietuviy filo-
logijos srities darbai. Tarp jy gali buti iskelti nuopelnai lietuviy leksikogra-
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fijai arba dialektologijai, kur taip pat Pirockino pastangomis atskleisti ne-
mazi Jablonskio atradimai tiriant lietuviy kalbos tarmes, ypac Siaurés ze-
maiciy tarmés sandara (zr. kartu su Aleksu Girdeniu paskelbty studija
Kalbotyros mokslo darby rinkinyje 1977 m.). Pastaraisiais metais Arnoldas
Pirockinas iskélé autoritetingo any laiky kalbininko Prano Skardziaus pa-
stangas neigti Jablonskj kaip mokslininka ir pagrjstai parodé tokiy pastan-
gy nevaisinguma. Negana to, Pirockinas apzvelgé Jablonskio moksline
veikla placiame anuometiniame Europos kalbotyros kontekste ir parodé,
kad kalbininkas buvo vertinamas kaip didis mokslininkas ne tik ¢ia, namie,
bet ir toli uzsieniuose.

Jono Jablonskio darby ir veiklos tyrimuose Arnoldas Pirockinas atsi-
skleidé kaip kruopstus kalbos istorikas, projektuojantis savo veikla j da-
bartj, kurioje dera semtis iSminties ir tradicijos i$ praeities. Tas sukaktu-
vininko nusistatytasis praeities ir dabarties rysys matyti daugelyje jo darbuy,
ypac Jablonskio taisymams skirtose knygose. Apie pastaruosius dalykus moks-
lininko nemazai kalbéta minétose Jono Jablonskio gyvenimui ir veiklai skir-
tose monografijose, o véliau, 1970 ir 1976 m., isleistos atskiros Jablonskio
leksikos ir morfologijos taisymy knygos; 1986 m. isé¢jo sujungtas darbas Jono
Jablonskio kalbos taisymai. Visi tie darbai néra vienas kito kartojimai, bet
kokybiskai nauji, palydéti gausiais moksliniais komentarais. Tai savarankiski
kalbos kultiiros tyrimai, daug prisidéje ir prie dabartinés lietuviy kalbos
norminimo klausimy sprendimo. Siais ir kitais darbais Arnoldas Piro¢kinas
pasireiské ir kaip savitas kalbos kultiiros darbininkas, kartkartémis gana griez-
tas kai kuriy dalyky gynéjas ir vertintojas. Cia verta prisiminti ai¥ky jo
nusistatyma svetimajj vardyna rasyti tik lietuviskais raSmenimis ir pagal lie-
tuviska tarima. Siuo pozitriu jis yra vienas i§ padiy Zymiausiy §ios srities
norminimo teoretiky.

Kad ir ka rasyty ar kalbéty kalbos praktikos klausimais, Arnoldas Piroc-
kinas visada yra savo tautos ir valstybés Zzmogus, aktyvus pilietis. Kaip
silta prisiminima saugau atmintyje jsptidzius i$ dabar jau tolimy 1991 mety,
kai i§ Auksciausiosios Tarybos buvo paprasyta perziaréti rengiamos Lietu-
vos Respublikos Konstitucijos kalba. Sudaréme tokia nedidele komisijéle:
Pranas Knituksta, kaip Zymiausias administracinés (kanceliarinés) kalbos
specialistas, Arnoldas Pirockinas, kaip mokomuyjy darby Teisininky kalbos
kultura (1980) ir Administracinés kalbos kultura (1990) autorius, ir as. Teks-
ta taiséme kiekvienas savarankiskai, paskui susié¢j¢ derinome nuomones ir
priimdavome bendrus spendimus. Kiek siekia atmintis, neprisimenu, kad
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dél ko nors butume labai nesutare, smarkiai gincijesi, ir bendra nuomoné
lengvai gulé | musy rasoma pazyma. Véliau buvo miela matyti, kad galu-
tiniame Konstitucijos tekste tais musy pasitilymais beveik visais buvo pa-
sinaudota, nors teko girdéti, kad prie kalbos redagavimo buvo prisidéta ir
kity kalbininky. Bet i$ ty svarstymy bene ryskiausiai atmintyje liko Arnol-
do ne karta keltas pageidavimas prie ty kalbiniy pastaby dél kai kuriy
Konstitucijos straipsniy pridéti dar ir masy kaip piliec¢iy nuomone.
Pasitardami raséme ir ja, zinoma, atskirdami nuo pagrindinio teksto...

Tas Arnoldo Pirockino pilietiSkumas ryskus daugelyje jo darby, ir ¢ia
vertéty ypac iskelti ne taip seniai paskelbty straipsniy cikla apie Ryty Pra-
sijos $vietimo padétj, istorija, evangeliky baznycCios vaidmenj Klaipédos
krasto Svietimo reikaluose, vokietininky pastangas perimti krasto gyvenima
i savo rankas. IS ty straipsniy iSeity gana solidi studija apie Klaipédos kras-
to Svietimo istorija.

Arnoldas Pirockinas kaip pilietis ir savo krasto patriotas émési ir kito
sudétingo darbo: sudaré ir suredagavo didele knyga Jurbarkas. Istorijos pus-
lapiai (1996). Be labiau techninio darbo, toje knygoje yra ir keli paties
sudarytojo straipsniai: apie rasytoja Antana Giedraitj, kitus Zzymius to kras-
to zmones, evangelikus liuteronus, knygy kelia Mazojoje Lietuvoje ir kt.
Uz §j darba, taip pat uz reikSmingus lituanistikos tyrimus 2011 m. vasara
Arnoldui Pirockinui suteiktas Jurbarko Garbés pilieCio vardas.

Visais savo gausiais rasiniais sukaktuvininkas pasirodo kaip sumanus is-
torikas, gerai pazjstantis raSomos temos objekta, jo istorines egzistavimo
aplinkybes ir platy kultirinj konteksta. Sios teksto ra¥ymo ypatybés ypad
ryskios ir anuo metu misy visuomenei kiek netikétai pasirodziusioje Piroc-
kino knygoje Devyneri Adomo Mickeviciaus metai: biografiné apybraiza (1995;
1998 m. isleista lenky kalba). Bet tas netikétumas iSblésta prisiminus, kad
dar 1984 m. Pirockinas buvo vienas i$ autoriy Lietuvos mokslo paminkly
serijoje iSleistos knygos Mokslas senajame Vilniaus universitete, kuria rasant,
be abejo, gauta ne tik paskaty kalbéti apie lietuviskus Adomo Mickeviciaus
metus, bet ir susilasiota gausybé medziagos, fakty ir suformuluota naujy
jzvalgy. Adomo Mickeviciaus studijos galéjo paskatinti parengti ir didelj
Lietuviy—lenky ir lenky—lietuviy kalby Zodyng (iSleistas VarSuvoje 2001 m.).

Taigi profesoriaus Arnoldo Pirockino darby panorama isties plati ir jspt-
dinga. Cia dar neapZvelgti gausiis jo mokomieji lietuviy kalbos darbai,
neaptartos bohemistikos studijos. Dél pastaryjy pasakytina, kad 1971-
1972 m. pusmetj stazuodamasis tuometinéje Cekoslovakijoje mokslininkas
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ieskojo lituanistikos Saltiniy, gerai susipazino su kulttriniu ir lingvistiniu
¢eky gyvenimu. Sitaip atsirado straipsniy i¥ tos srities mokslininky rygiy,
¢eky kalbos vadovelis (1974) ir ¢eky—lietuviy, lietuviy—ceky zodynas (2004),
nemaza groziniy ir kity zanry literaturos vertimy i$ ¢eky kalbos (vienas
kitas ir i$ kity kalby).

Baigiant dar karta reikia pabrézti profesoriaus Arnoldo Pirockino moks-
liniy ir kulttriniy interesy platuma, didele mokslininko erudicija, paminé-
ti jau puse amziaus kruopsciai ir nuosekliai dirbama kalbos mokslo ir prak-
tikos darbg. Be jo atlikty darby butume daug kur skurdesni, negu dabar
esame. Malonu, kad tuos pacius jvairiausius darbus Profesorius sékmingai
varo j priekj ir dabar, tad palinkétina jam geros sveikatos ir naujy atradimy
visos miusy kulttros labui.
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